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lamnat i Lilla Katekesen,?t) 25) men i Stora Katekesen aterfinnes
det i samtliga av honom asyftade arbeten.26) Det heter i Billings
utgava: "Hartill tjinar ... ock det, att barnen korsa sig, ndr de se
och héra nagot syndigt och férskrickligt, sigande med andakt:
Gud bevare oss ...

1948 ars kyrkométe uttalade, att handboken alltid varit ater-
hallsam, ndr det gillt foéreskrifter om de liturgiska atborderna.
Bade medeltidens och reformationstidevarvets gudstjinstformulir
bestyrka, att detta uttalande &ven giller korstecknet.??) -

Bengt Stolt.

24) Det finnes dock omnamnt i den ’officiella’ upplaga, som &r 1880 ut-
gavs pa Ev. Fosterlandsstiftelsens forlag, s. 853—354.

£5) Fjellstedts tgava av 1853, som icke ndmner Korstecknet, uppges vara ~
en ’‘6vergangsform till det privata editionerna’ (Kj, Vara bek. skr. s. 265),
medan upplagan av 1854, som omnidmner korstecknet, enligt citatet ovan #r en
privat’ edition. Att s& skulle vara fallet antydes ej i Kj:s foérsta uppsats,
som icke gar in p& fragan om korstecknen.

26) "Broocmans utgava 1730 s, 55; utg. Umed 1842 s, 282 spalt 1; Uppsala
1853 s. 42; Stora Katekesen, utg. i Norrképing 1880 s. 18; Ev. Fosterlands-
stiftelsens utg. 1880 s. 375; Billings utg. 1895 och 1914 s. 318 sp. 2.

1 Kjsllerstréms uppsats om bekinnelseskrifterna framhalles (s. 267), ’att
i dessa upplagor den svenska texttraditionen icke férvanskats. Namnda upp-
lagor kunna darfér betecknas som kyrkligt officiella’. Detta uttalande férefaller
dubidst, d4 en av upplagorna nammer korstecknet i Lilla Katekesen, de andra
icke. Pastadendet synes ocksad gélla TFjellstedts bada upplagor.

27) Enligt biskop G. Aulén foéreligger intet hinder {6r korstecknets an-
véindande vid vilsignelsen. (Stringnis stifts prastmoteshandlingar 1948, s. 83).
Aulén tillfogar: ’Denna mening har konfirmerats av 1948 &ars kyrkomote’.
Da Aulén varit med om att formujera kyrkométets uttalande, bér hans tolkning
vara korrekt,

Recensioner.

Ett forslag till evangeliibok. Proposed
Pericops for the Tanil Evange-
lical Lutheran Ch:rch. Ma:ras
1951.

I januari d.4. publicerades i Mad-
ras forslag till nya texter f6r Kyrko-
aret att brukas i den fran svenska
Kyrkan missionerade Tamilkyrkan. Pa

uppdrag av H.IH. Biskopen Johannes
Sandegren har Gurukul fakulteten
under ledning av Dr Sigfrid Estborn
och med missiondr E. Wingsjo som
synnerligen verksam sekreterare ut-
arbetat [orslaget.

Ledande principer ha varit att lata
traditionen s& vitt mojligt Levaras, att
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om mdjligt finna ett i alla texter
genomgaende budskap for var sdndag,
att fullt utnyttja det Nya Testamentet
samt #ven lata Gamla Testamentet
i hégre grad &n tidigave varit fallet
komma till sin ritt. Lojaliteten mot
traditionen har medfért att man till
sikert stor vinning aterinfér Marie
Bebadelses dag, Mikaelsmissodagen
samt Alla Helgons dag. Skirtorsdag
firades redan tidigare. Vidare flyttas
den hittillsvarande botdagen i Tamil-
kyrkan till askonsdag som aterfar
sina gamla texter. Ett synnerligen
beromvért forslag.

S:t Stephans dag flyttas fran
annandag Jul till séndagen efter jul.
Traditionalisten, som vil férstar den
psykologiska bakgrunden till #ndring-
en, undrar om icke detta ir onédigt. Ar
det inte sa att protomartyrens fest-
dag var stadfdst innan julen kom
in i kalendern? Dopets sondag fore-
slas flyttad till sdndagen efter Tret-
tondedagen. Mycket talar fér den &t-
gérden, en djdrvare restauration hade
varit att Aaterin{éra doptanken pa
sjdlva Lpiphania. Kristi férklarings
dag foreslas flyttad till séndagen fiore
Septuagesima, Quinquagesima &ler-
stiilles till i sin tradilionella karaktiir.
Brott mot traditionen av svarare slag
synes ha begatts d4 man som evange-
lium pa Kristi Himmelsldrdsdag och
Pingstdagen har latit de gamla epist-
larna intrdda. Det dr sannt, att hela
Bibeln kan ses ur bade lagens och
evangeliets synpunkt, men det #dr lika
visst sannt att traditionellt och litur-
giskt finnes blott fyra evangelier och
blott dessa kunna brukas i liturgien
som evangelium. Den senaste svenska
revisionen gjorde hir ett undantag
for Kristi Himmelfirdsdag (varfor
dir inte bruka ev. enl. Lukas?) samt
Kyrkmissa. Man har anledning hoppas
att en sadan forvirring inte sprider
sig. En likartad synd, som i nagon

mén begétts i den svenska evangelii-
boken ehuru férst pa 1900—talet i
storre omfattning, #r bruket av psal-
taren som textldsning. Psaltaren dr en
sangbok och den skall i gudstjinsten
brukas dels i tidegdrden dels i
missans sanger ete.

I'orstket att fa texterna att for-
kunna samma budskap dr vil ett gott
uppslag, som har gamla traditioner,
men som icke har ansetts nédvindigt.
Den sista svenska foréndringen gick
hart fram &ver epistlarna. Nér vi mu
brukat den nya ordningen har det vl
visat sig att det gamla ofta var bittre.
Det var bl.a. bristande kunskap i
den fornkyrkliga uppfatiningen av
texternas budskap som orsakade [6r-
dndringen. Dessa harmoniseringar bli
sa ofta ensidiga och tidsbetonade att
man atminstone med var nya erfaren-
het finner anledning till att rekommen-
dera varsamhet. Det synes ock som
hade man i detta [drslag varit avse-
virt skonsammare. Ha vara broder i
Indien funnit svagheten i var nya
evangeliibok?

Nya Testamentet har kommit flitigt
till sin rétt genom att tre serier med
lasning ur breven och evangelierna
upptagits. Detta synes vara utom-
ordentligt bra i synnerhet som G.T.
rikligare kommit att brukas genom
att var sdn- och helgdag fatt en G.T.
lasning. Avsikten #r att atminstone
pa vissa storre hodgtidsdagar denna
tredje ldsning skall anvdndas vid al-
taret fore episteln. Dérmed har en
urgammal tradition upptagits, en tra-
dition som fanns i den svenska medel-
tidskyrkan. Man ser med tillfreds-
stdllelse att t.ex. juldagen mu har de
tre medeltida texterna. Mahinda hade
stérre kidnnedom om medeltida tradi-
tion t. éx. fran Missale Lundense varit
till hjalp.

Gladjande ar att bland de manga
goda Overskrifterna f6r sondagarna



dven {finna (p& Annandag Pingst)
»Den heliga katolska Kyrkan.»

Forslaget dr synnerligen virdelullt
och torde bli av viss betydelse, nér
var egen Kyrka mnista gang gar att
{oréndra eiler forbattra ordningen for
textldsningarna.

Eric Segelberg.

For bl. Rér: Motetter av Vald. Soder-
holm 150:de psalmen av Yngve
Norén Liturgiska jalsobordone-
sdtiningar av Albert Runbdck.

For orgel: Tre orgelkoraler av -Ake -

Kullnes. Tre pingstmelodier av
David Vikander.

Solosdnger: Fyra sdnger tll lexter av
Lina Sandell av Jacob Nyvall
Bréllopspsalm av Henry Lind-
roth. Allt fick sin vigning, hifte
utgivet av Albert Runbdk. Henry
Lindroths Brillopspsalm dr utg.
av Diak. Allt det évriga av Nord.
Musikférlaget.

Vald. Séderholms nya motetter réjer
tydliga férnyelsestrdvanden. De &ro
komponerade till latinska bibeltexter,
och #ro tydligen icke avsedda att
sjungas pa annat sprak. Detta for-
hallande, samt de relativt hoga krav
korsatsen stdller pa korister och
ledare, gbr motetterna négot exklu-
siva. I stilhinseende skulle man ma-
hinda kunna skonja ett visst slakt-
skap med Hilding Rosenbergs motet-
ter, men Sdderholms &ro, trots det
»tidsbetonade», mera knutna till den
klassiska kyrkomusikaliska kértradi-
tionen. Ar det Titt att siga, att Soder-
holm, i hogre grad #n Rosenberg,
kidnner sig forpliktad infér det ganska
odefinierbara begreppet »kyrklig stil»?
I vilket fall som helst: Séderholm
har i dessa motetter skapat virde-
full musik. Han visar en fin inlevelse-
forméaga i textens affekter och &ger
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den erfarne korledarens utvecklade
sinne [or korklang. Motetternas titlar
dro: »Beati qui lugent> (Matt. 5:4),
»Domine, ne in furore tuo arguas me»
(Psalt. 6:1-5), vilken {or anmilaren
verkar vara den mest inspirerade av

de tre: slutligen »Memento nostri,
Domine» (Psalt. 106: 4-5).
Den som inte far en chock nir

han hér inledningstakterna i Yngve
Noréns tonséttning av den 150:de
psalmen torde »lida» av en okunnig-
het om populdra operettmelodier som
méste betecknas som onormal. De tva

-forsta takterna -dro nimligen exaktlika -

inledningstakterna i en alltfor vilkand
visa ur en Kalman-operett. Likheten
mé vara medveten eller omedveten, den
verkar i varje fall synnerligen ut-
manande. Det torde bliva svart att
Overvinna chockskadan medan resten
av kompositionen spelas.

»Korsang vid Skoérde-vesper» iir
titeln pa ett héfte utgivet av Alb.
Runbick. Ritualméssigt foljer det i
stort sett ordningen for tidegérdens
vesper. Psaltarpsalmen (nr 67 8:de
psalmtonen) woch Magnificat (i 5:te
psalmtonen) #ro satta i falsobordone-
sdttning, en princip, om vars be-
rittigande undertecknad &r tveksam
bl. a. dirfor, att det flerstimmiga reci-
terandet i psalmton nodvindigtvis
mdaste bliva himmande pa den flod-
ande pulsen. Hir om nagonstides f5-
refaller mig enstimmighelens foretride
vara sjdlvklart &dven ur andra syne
punkter, vilka hir ej kunna beréras.
Att psalmer i falsobordonesittningar
kunna ha ett vérde ndr det giiller att,
for ahorarnas skull, gbra recitationen
mera omvixlande medgives. Ovan-
stdende sittning har {yrstimmiga kor-
svar. Ytterligare ett par psalmer i
dylika sdttningar har samme utgivare:
Psalm 84 »Jag vill lova Herren», satt
i den vackra 9:de psalmtonen med
c. f. i tenoren i de fyrstimmiga kor-
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svaren, samt Psalm 145: II »Nadig
och barmhiértig ar Herren» for tre-
stimmig dam- eller barnkér.

I'6r orgel {oreligger nya verk av
Ake Kullnes och David Vikander. Den
forstndmndes »Tre orgelkoraler» &ro:
»Var hidlsad skéna morgonstund»,
»Jesus dr min hignad» samt »Lov
vare dig, o Jesu Krist». Med sina
omisskdnnliga drag av orgelbarock
dro de mer eller mindre att anses
som pastischer, men personliga ton-
fall saknas inte. Den vidl genom-
forda polylona orgelsatsen #r gjord
med fin musikalisk k#nsla och ett
bra sione for instrumentet. Wi~
kanders »Tre pingstmelodier» (Sv.ps.
132, 1383 och 138) &ro korallérspel,
dro i formen mindre och ej sd musi-
kaliskt genomarbetade som Kullnes’
orgelkoraler.

Ett antal nya solosanger ha utkom-

mit. Bréllopspsalm av Henry Lind-
roth (ord av John Nilsson) skulle,
vad stilen Letrdffar, kunna uppfattas
som en praktiskt anvdndbar kompro-
miss emellan kyrkligt och profant.
Jacob Nyvall bar skrivit »Fyra sénger
till texter av Lina Sandell» Av dessa
verkar den {6rsta, »Loftets stjirnor»,
vara den bdsta. Den &r inmerlig och
folkligt enkel och Nyvall har hir an-
slagit en pietistisk ton som verkar pa
nagot sitt naturliz ozh dkta. — Ett
nytt album av Albert Rumbidck »Allt
fick sin vigning» innehaller solosanger
och duetter {6r kyrkliga forrdttningar
och musikandakter. Melodierna #ro
dels koralmelodier, men de flesta #ro
nykomponeringar av Runback. Haftet
innehaller 17 s&nger och kan rekom-
menderas till praktiskt bruk.

Lars Edlund.

Laurentius Petri Sdllskapet

l. Sommarkonvent 1951.

LPS:s sommarkonvent i S:t Olofs
kapell i Tylosand hade samlat ett
fyrtiotal deltagare, praster, kyrkomu-
siker och dvriga intresserade. I'ér led-
ningen av den gregorianska séngen,
svarade kyrkoherde Arthur Adell och

for den polylona sangen musikdirektd-
ren Lars Edlund, Tranas. Det kan
utan overdrilt sigas, att sangen vid
detta konvent i det hela klingade ut-
omordentligt. Det dr tydligt, att LPS:s
tioariga arbete icke varit helt forgé-



